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TARYBOS DIREKTYVA
1988 m. birZelio 13 d.

i dalies keicianti Direktyvas 66/400/EEB, 66/401/EEB, 66/402/EEB, 66/403|EEB, 69/208/EEB, 70/457/EEB
ir 70/458/EEB dél prekybos runkeliy sékla, pasariniy augaly sékla, javy sékla, aliejiniy ir pluoStiniy augaly
sékla bei darzoviy sékla, séklinémis bulvémis ir dél bendrojo Zemés iikio augaly veisliy katalogo

(88/380/EEB)

EUROPOS BENDRIJ|J TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 43 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilymg (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

kadangi dél toliau nurodyty priezas¢iy reikéty i§ dalies pakeisti
Sias direktyvas dél prekybos sékla ir dauginamaja medziaga:

— 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/400/EEB deél pre-
kybos runkeliy sékla (%) su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Direktyva 88/95/EEB (%),

— 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/401/EEB dél pre-
kybos pasariniy augaly sékla (°) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 87/480/EEB (9),

— 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/402/EEB dél pre-
kybos javy sékla () su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 87/120/EEB (),

— 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/403/EEB dél pre-
kybos séklinémis bulvémis (%) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 87/374/EEB (19),

— 1969 m. birzelio 30 d. Tarybos direktyva 69/208/EEB dél pre-
kybos aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla (*1) su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Direktyva 87/480/EEB,

— 1970 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva 70/457/EEB dél
bendrojo zemés tikio augaly veisliy katalogo (*?) su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais Direktyva 86/155/EEB (13),
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— 1970 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva 70/458/EEB dél pre-
kybos darzoviy sekla ('4) su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Direktyva 87/481/EEB (*%);

kadangi dél padidéjusios reik$meés Bendrijoje i $iy direktyvy tai-
kymo sritj reikéty jtraukti kataring dirse, Aliaskos dirse, biting
facelijg, kvietrugi, pekininj bastutj ir paprastaja trikazole; kadangi
dél tos pacios priezasties j $iy direktyvy taikymo sritj taip pat
reikéty itraukti tam tikras papildomas javy rasis ir saulégrazy
hibridines veisles; kadangi reikalavimai, kuriuos turi atitikti ty
rasiy ir veisliy tipy paséliai ir sékla, turéty atitikti tarptautinés pre-
kybos sékla schemas, nustatytas Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos (OECD), isskyrus kvietrugio kryzmadulkes
veisles ir tam tikras papildomy javy rGSiy hibridines veisles,
kurioms OECD dar nepatvirtino tokiy reikalavimy;

kadangi reikéty, viena vertus, perzitiréti tam tikras nuostatas, sie-
kiant palengvinti séklos dauginimg valstybése narése, iSskyrus
kilmés valstybes nares, ir, kita vertus, numatyti Bendrijos priemo-
nes, kurios uztikrinty parduodamos pakavimui uzaugintos séklos
tapatuma;

kadangi reikéty valstybéms naréms suteikti papildomus laikotar-
pius, per kuriuos jos galéty leisti tam tikromis salygomis sertifi-
kuoti savidulkiy javy rasiy, kurios néra oficialiai aprobuotos, sékla
ir leisti prekiauti tam tikromis rugiy veislémis, neatitinkan¢iomis
tam tikry Direktyvos 66/402/EEB II priede nustatyty reikalavimy,
siekiant igyti patirties, reikalingos bendresniam ir galutiniam
sprendimui priimti, ypa¢ dél rugiy, atsizvelgiant j informacija,
kurig turi pateikti Jungtiné Karalysté;

kadangi, ieskant pagal $ig direktyvg patvirtinty sertifikavimo
schemy tam tikry elementy geresniy varianty, reikéty tam tikro-
mis sglygomis atlikti laikinus bandymus; kadangi Siuo tikslu
turéty biti numatyta jstatyminé bazé;

kadangi reikéty tobulinti nuostatas dél oficialioje etiketéje nuro-
dytinos informacijosapiertsiy ir veisliy pavadinimus pateikimo

(') OLL225,19701012,p. 7.
(**) OLL 273,1987 9 26, p. 45.
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siekiant geriau informuoti séklos naudotojus ir palengvinti Bend-
rijos vidaus prekyba;

kadangi reikéty uztikrinti, kad tiekéjy etiketés, numatytos pagal
nacionalines nuostatas, biity sudaromos taip, kad jy bty
nejmanoma supainioti su oficialiomis etiketémis;

kadangi pageidautina valstybéms naréms palengvinti Direktyvy
66/402/EEB ir 69/208/EEB netaikyma maZos ekonominés vertés
javy risiy arba aliejiniy ir pluostiniy augaly séklai;

kadangi reikéty patikslinti tam tikras Direktyvos 70/458/EEB
nuostatas dél darzoviy veisliy, kad baty galima atsizvelgti j tam
tikry veisliy oficialaus pripaZinimo proceso atnaujinimo naujau-
sius pokycius;

kadangi paprastai veislés tkinio vertingumo ir tinkamumo reika-
lavimai neturéty bati taikomi veisliy (inbrediniy linijy, hibridy),
kurios naudojamos tik kaip hibridiniy veisliy komponentai, pri-
pazinimui;

kadangi turéty bati jmanoma pareikalauti jrodyti Zoliy veisliy,
neskirty pasarui gaminti, tinkamumg tikslinei paskirciai;

kadangi reikéty atsizvelgti | Graikijos paraiskas dél leidimo
uzdrausti visoje jos teritorijoje arba jos dalyje prekiauti tam tikry
veisliy, i§vardyty ,Bendrajame Zemés tikio augaly veisliy katalo-
ge“ arba ,Bendrajame darzoviy veisliy kataloge*, sékla ir daugina-
maja medziaga, norint Graikijai leisti baigti derinti séklos ir dau-
ginamosios medziagos gamybg ir prekyba su Bendrijos
reikalavimais dél bendryjy katalogy;

kadangi naudinga iSaiskinti kai kurias pirmiau nurodyty direktyvy
nuostatas;

kadangi reikéty atidéti Tarybos direktyva 86/155/EEB ir Komisi-
jos direktyva 86/320/EEB jau nustatyty pirmiau minéty direktyvy
daliniy pakeitimy jgyvendinimo data, kad ji biity suderinta su Sios
direktyvos igyvendinimo pagrindine data,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyva 66/400/EEB i§ dalies kei¢iama taip:
1. 2 straipsnio 1 dalies E punkte ,bb)“ pakei¢iama ,aa) a) ir bb)*“.
2. 2 straipsnis papildomas $ia dalimi:

»1a. Skirtingi veisliy, jskaitant komponentus, tipai, kurie gali
bati sertifikuoti pagal Sios direktyvos nuostatas, gali bati
patikslinti ir apibrézti 21 straipsnyje nustatyta tvarka.”

3.

4.

Buves 12 straipsnis tampa 12 straipsnio 1 dalimi.

12 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,2. 1 dalyje nurodyta etiketé sudaroma taip, kad jos nebity
jmanoma supainioti su 11 straipsnio 1 dalyje minima oficia-
lia etikete.”

[terpiamas Sis 13a straipsnis:
»13a straipsnis

leskant pagal $ig direktyva patvirtintos sertifikavimo schemos
tam tikry elementy geresniy varianty, gali baiti nuspresta
Bendrijos lygiu tam tikromis salygomis atlikti laikinus ban-
dymus pagal 21 straipsnio nuostatas.

Darant $iuos bandymus, valstybés narés gali bati atleidzia-
mos nuo tam tikry sioje direktyvoje numatyty isipareigojimy.
Tokio atleidimo mastas apibréZiamas remiantis su juo susi-
jusiomis nuostatomis. Bandymo trukmé nevirsija septyneriy
mety.”

14 straipsnio 2 dalies ¢ punkte ,bb)“ pakeic¢iama ,aa) a) ir

bb)“.

14 straipsnio 3 dalies ¢ punkto penktoji ir $estoji jtraukos
pakeiciamos taip:

,— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZzraSytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba jos
bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadinimais; nuo-
roda, ar tai cukriniai ar paSariniai runkeliai,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,".
15 straipsnis pakei¢iamas taip:
»15 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad runkeliy sékla:

— iSauginta tiesiogiai i§ elitinés séklos, kuri yra oficialiai
sertifikuota vienoje ar keliose valstybése narése arba tre-
Ciojoje Salyje ir kuri yra laikoma lygiaverte pagal
16 straipsnio 1 dalies b punkta,

— nuimta kitoje valstybéje naréje,

pateikus prasymg ir nepazeidziant Direktyvos 70/457|EEB
nuostaty, oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla bet
kurioje valstybéje naréje, jei atliktas tos séklos aprobavimas,
atitinkantis I priedo A dalyje nustatytus atitinkamai katego-
rijai keliamus reikalavimus, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad
ji atitinka I priedo B dalyje i§déstytus tai paciai kategorijai
keliamus reikalavimus.

Jei sekla yra iSauginta tiesiogiai i§ oficialiai sertifi-
kuotosikielitinés séklos buvusiy reprodukeijy  séklos,
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10.

11.

12.

13.

valstybés narés taip pat gali leisti jg oficialiai sertifikuoti kaip
eliting seklg, jei ji atitinka tai kategorijai keliamus reikalavi-
mus.

2. Runkeliy sékla, kuri yra nuimta kitoje valstybéje naréje ir
kurig numatoma sertifikuoti pagal 1 dalies nuostatas:

— pakuojama ir Zenklinama oficialia etikete, atitinkancia
IV priedo A ir B dalyse nustatytus reikalavimus pagal
10 straipsnio 1 dalies nuostatas, ir

— prie jos pridedamas oficialus dokumentas, atitinkantis
IV priedo C dalyje nustatytus reikalavimus.

3. Valstybé naré taip pat numato, kad runkeliy sékla:

— iSauginta tiesiogiai i§ elitinés séklos, kuri yra oficialiai
sertifikuota vienoje ar keliose valstybése narése arba tre-
Ciojoje Salyje ir kuri yra laikoma lygiaverte pagal
16 straipsnio 1 dalies b punkta ir

— nuimta treciojoje Salyje,

pateikus prasyma oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota
sekla kurioje nors i3 ty valstybiy nariy, kurioje elitiné sékla
buvo iSauginta ar oficialiai sertifikuota, jei atliktas séklos
aprobavimas, atitinkantis reikalavimus, nustatytus lygiaver-
tiskumo sprendime, priimtame pagal 16 straipsnio 1 dalies
a punktg, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji atitinka I priedo
B dalyje isdéstytus tai paciai kategorijai keliamus reikalavi-
mus. Kitos valstybés narés taip pat gali leisti tokios séklos ofi-
cialy sertifikavimg.”

11 priedo (A) (I) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4. Rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZzrasytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba jos
bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadinimais; nuo-
roda, kad tai cukriniai arba pasariniai runkeliai.“

III priedo (A) (I) 5 dalis papildoma taip:

ynurodyta bent lotyniskomis raidémis.“

1 priedo (B) 6 dalis pakei¢iama taip:

,60. Rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis, nuoroda,
kad tai cukriniai arba pasariniai runkeliai,”.

III priedo (B) 7 dalis papildoma taip:

Jnurodyta bent lotyniskomis raidémis,".

Pridedamas $is priedas:

,IV PRIEDAS

Etiketé ir dokumentas, numatyti negalutinai
sertifikuotai séklai, nuimtai kitoje valstybéje naréje

A. Informacija, kuri turi buiti etiketéje

— uZ aprobavimg atsakinga institucija ir valstybé naré arba
jy inicialai,

— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZraSytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba jos
bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadinimais; nuo-
roda, kad tai cukriniai arba pasariniai runkeliai,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,

— kategorija,

— lauko arba partijos referencinis numeris,

— deklaruojamas neto arba bruto svoris,

— 7odziai ,negalutinai sertifikuota sékla“.

B. Etiketés spalva

Etiketé yra pilkos spalvos.

C. Informacija, kuri turi biiti dokumente

— dokumentg i§duodanti institucija,

— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZzrasytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba jos
bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadinimais; nuo-
roda, kad tai cukriniai arba pasariniai runkeliai,

— veisl¢, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,

— kategorija,

— seklos, naudotos laukui apséti, referencinis numeris ir
Salies arba Saliy, kurios ta séklg sertifikavo, pavadinimas,

— lauko arba partijos referencinis numeris,

— plotas, idirbtas séklos partijai, kuri nurodoma dokumen-
te, auginti,

— nuimtos séklos kiekis ir pakuociy skaicius,

— patvirtinimas, kad paséliai, i§ kuriy iSauginta sékla, ati-
tinka jiems keliamus reikalavimus,

— atitinkamais atvejais — pradinio s¢klos tyrimo rezulta-
tai.”

2 straipsnis

Direktyva 66/401/EEB i3 dalies kei¢iama taip:
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1. 2 straipsnio 1 dalies A punkto a papunktyje : po 8. 14 straipsnio 3 dalies ¢ punkto penktoji ir $estoji jtraukos
LArrhenatherum elatius pakeiciamos taip:
(L) P. Beau. ex J. S. ir K. B.
Presl. aukstoji aviza. ,— risis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZzraSytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali biiti sutrumpintas,
jraSoma nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,
,Bromus catharticus Vahl katariné dirsé . e
— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,".
Bromus sitchensis Trin Aliaskos dirsé”
9. 14 straipsnio 3 dalis papildoma $iuo sakiniu:
ir 2 straipsnio 1 dalies A punkto ¢ papunktyje: po
,Phacelia tanacetifolia Benth.  bitiné facelija“ .21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali biti
atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry rasiy botaninj
o pavadinima ir, atitinkamais atvejais — nustatytais laikotar-
jrasoma piais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susij¢ trikumai yra
_ didesni uz tikétinus prekybos sékla pranasumus.”
,Brassica oleracea L.
convar. acephala (DC)
Alef. var. medullosa 10. 15 straipsnis pakei¢iamas taip:

Thell + var. viridis L. lapinis kopistas®

Angliskos redakcijos 2 straipsnio 1a dalyje Zodis ,aprasy-
mais“ pakei¢iamas zodZiu ,pavadinimais®.

Buvusios 2 straipsnio 1b ir 1c dalys atitinkamai tampa
2 straipsnio 1c ir 1d dalimis.

2 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,1b. Skirtingi veisliy, iskaitant komponentus, tipai, kurie
gali bti sertifikuoti pagal $ios direktyvos nuostatas, gali biiti
patikslinti ir apibrézti 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

Buves 11 straipsnis tampa 11 straipsnio 1 dalimi.

11 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,2. 1 dalyje nurodyta etiketé sudaroma taip, kad jos nebiity
jmanoma supainioti su 10 straipsnio 1 dalyje minima oficia-
lia etikete.”

[terpiamas Sis 13a straipsnis:

»13a straipsnis

leskant pagal Sig direktyva patvirtintos sertifikavimo sche-
mos tam tikry elementy geresniy varianty, gali bati
nuspresta Bendrijos lygiu tam tikromis salygomis atlikti lai-
kinus bandymus pagal 21 straipsnio nuostatas.

Darant $iuos bandymus, valstybés narés gali bati atleidZia-
mos nuo tam tikry Sioje direktyvoje numatyty jsipareigo-
jimy. Tokio atleidimo mastas apibréziamas remiantis su juo
susijusiomis nuostatomis. Bandymo trukmé nevirsija septy-
neriy mety.”

»15 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad pasariniy augaly sékla:

— iSauginta tiesiogiai i§ elitinés séklos ar sertifikuotos
séklos, kuri yra oficialiai sertifikuota vienoje ar keliose
valstybése narése arba treciojoje Salyje ir kuri yra lai-
koma lygiaverte pagal 16 straipsnio 1 dalies b punktg,
arba kuri yra iSauginta tiesiogiai sukryzminus eliting
sekla, oficialiai sertifikuota valstybéje naréje, ir eliting
sékla, oficialiai sertifikuota tokioje treciojoje Salyje, ir

— nuimta kitoje valstybéje nar¢je,

pateikus prasymg ir nepaZeidziant Direktyvos 70/457/EEB
nuostaty, oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla bet
kurioje valstybéje naréje, jei atliktas tos séklos aprobavimas,
atitinkantis I priede nustatytus atitinkamai kategorijai kelia-
mus reikalavimus, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji atitinka
Il priede isdéstytus tai paciai kategorijai keliamus reikalavi-
mus.

Jei sékla yra iSauginta tiesiogiai i3 oficialiai sertifikuotos iki
elitinés séklos buvusiy reprodukcijy séklos, valstybés narés
taip pat gali leisti ja oficialiai sertifikuoti kaip eliting sékla, jei
ji atitinka tai kategorijai keliamus reikalavimus.

2. Pasariniy augaly sékla, kuri yra nuimta kitoje valstybéje
naréje ir kuriag numatoma sertifikuoti pagal 1 dalies nuosta-
tas:

— pakuojama ir Zenklinama oficialia etikete, atitinkancia
V priedo A ir B dalyse nustatytus reikalavimus pagal
9 straipsnio 1 dalies nuostatas, ir

— prie jos pridedamas oficialus dokumentas, atitinkantis
V priedo C dalyje nustatytus reikalavimus.

3. Valstybés narés taip pat numato, kad pasariniy augaly
sekla:
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— iSauginta tiesiogiai i§ elitinés séklos arba sertifikuotos oficialus tyrimas rodo, kad ji atitinka II priede isdéstytus tai
seklos, kuri yra oficialiai sertifikuota vienoje ar keliose paciai kategorijai keliamus reikalavimus. Kitos valstybeés
valstybése narése arba treciojoje Salyje ir kuri yra lai- narés taip pat gali leisti tokios séklos oficialy sertifikavi
koma lygiaverte pagal 16 straipsnio 1 dalies b punkta, ma. “
arba kuri yra iSauginta tiesiogiai sukryZminus eliting
sekla, oficialiai sertifikuota valstybéje naréje, ir eliting ' _ _ _ o '
sekla, oficialiai sertifikuotg tokioje treciojoje Salyje, ir 11. 1 priedo 2 dalies lentelés 1 stulpelyje po Zodziy ,Brassica
spp.“ kaskart jterpiami zodzZiai ,,Phacelia tanacetifolia“.
— nuimta treciojoje Salyje,
pfiteikus prasymg of.ivcialiai sertifikuojarpa kaip s.ertif.iku(.)ta 12. Prancuziskos redakcijos I priedo 3 dalies antrajame sakinyje
sékla kurioje nors i§ ty valstybiy nariy, kurioje pirmiau zodis ,la variété“ pakei¢iamas zodziu ,I'espece*.
minéta elitiné sékla arba sertifikuota sékla buvo iSauginta
arba oficialiai sertifikuota, jei atliktas séklos aprobavimas,
atitinkantis reikalavimus, nustatytus lygiavertiskumo spren- 13. Prancaziskos redakcijos II priedo (I) (2) A dalies 4 stulpelio
dime, priimtame pagal 16 straipsnio 1 dalies a punktg, ir jei antrastéje zodis ,animale“ pakeic¢iamas ZodZiu ,minimale“.
14. 1 priedo (I) (2) A dalyje po ,Arrthenatherum elatius“ ir ,Brassica oleracea convar. acephala®, jraoma:
1 2 | 3| 4 5 6 7 8 |9 ]10]11| 12 13 14 15
,Bromus catharticus 75 (a) 97 1,5 1,0 | 0,5 | 0,3 0() | 0G) K" | 10 (n)
Bromus sitchensis 75 (a) 97 1,5 1,0 | 05 | 0,3 0(2 | 0() K 10 (n
ir
Phacelia tanacetifolia |80 (a) | 96 | 1,0 ‘ 0,5 ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ 0 ‘ 0 () (k)“ ‘ ‘
15. 1I priedo (II) (2) A dalyje po ,Arrhenatherum elatius” ir ,Brassica oleracea convar. acephala®, jraSoma:
1 2 3 4 5 6 7 8
Bromus catharticus 0,4 20 5 5 5 ()
Bromus sitchensis 0,4 20 5 5 5 ()"
ir
‘Phacelia tanacetifolia 0,3 20¢
16. III priede po ,Arrhenatherum elatius* ir ,Brassica oleracea convar. acephala®, jraSoma:
1 2 3 4
LBromus catharticus 10 200 200
Bromus sitchensis 10 200 200
ir
JPhacelia tanacetifolia 10 300 40°.
17. 1V priedo (A) (I) a punkto 4 papunktis papildomas taip: pavadinima ir, atitinkamais atvejais — nustatytais laikotar-
piais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susije trikumai yra
,nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZrasytu botaniniu didesni uz tikétinus prekybos sékla pranasumus.”
pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenurodant auto-
riy pavadinimy ar pavardziy,”.
19. 1V priedo (A) (I) a punkto 5 papunktis papildomas taip:
18. 1V priedo (A) (I) a punktas papildomas taip: surodyta bent lotyniskomis raidémis,".
,21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali bati 20. IV priedo A dalies I skyriaus b punkto 5 papunktis papildo-

atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry riisiy botaninj

mas $iuo tekstu:
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Jhurodyta bent lotyniskomis raidémis uZraSytubotaniniu
pavadinimu, kuris gali biiti sutrumpintas, nenurodant auto-
riy pavadinimy ar pavardziy,*.

IV priedo (A) (I) b punktas papildomas taip:

,21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali bati
atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry rasiy botaninj
pavadinimg ir, atitinkamais atvejais — nustatytais laikotar-

piais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susij¢ triikumai yra
didesni uz tikétinus prekybos sékla pranagumus.”

IV priedo (A) (I) ¢ punkto 4 papunktyje po Zodziy ,nurodyty
pagal veisle ir tam tikrais atvejais pagal ri$i“ jraSoma:

,abi nurodant bent lotyniskomis raidémis*.

Italiskos redakcijos IV priedo (A) (I) ¢ punkto 4 papunkéio
paskutiniame sakinyje Zodis ,al fornitore* pakei¢iamas
zodziu ,all'acquirente*.

IV priedo B dalies a punkto 6 papunktis papildomas taip:
~nurodyta bent lotyniskomis raidémis,".

IV priedo B dalies a punkto 7 papunktis papildomas taip:

Jnurodyta bent lotyniskomis raidémis,".

IV priedo B dalies b punkto 6 papunktis papildomas taip:

Jnurodyta bent lotyniskomis raidémis,".

IV priedo B dalies ¢ punkto 11 papunktyje po Zodziy ,nu-
rodyty pagal veisle ir tam tikrais atvejais pagal rii$i“ jra§oma:

,abi nurodant bent lotyniskomis raidémis.”

pridedamas $is priedas:

»V PRIEDAS

Etiketé ir dokumentas, numatyti negalutinai
sertifikuotai séklai, nuimtai kitoje valstybéje naréje

Informacija, kuri turi biiti etiketéje

— uZ aprobavima atsakinga institucija ir valstybé naré
arba jy inicialai,

— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZzraSytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,

— kategorija,

— lauko arba partijos referencinis numeris,

— deklaruojamas neto arba bruto svoris,
— Zodziai ,negalutinai sertifikuota sékla.”

21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali bati
atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry rsiy bota-
ninj pavadinimg ir, atitinkamais atvejais — nustatytais lai-
kotarpiais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susij¢ triku-
mai yra didesni uz tikétinus prekybos sékla pranagumus.

. Etiketés spalva

Etiketé yra pilkos spalvos.

. Informacija, kuri turi biti dokumente

— dokumentg i§duodanti institucija,

— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZraSytu bota-
niniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenuro-
dant autoriy pavadinimy ar pavardzZiy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,

— kategorija,

— séklos, naudotos laukui apséti, referencinis numeris ir
Salies arba $aliy, kurios tg s¢klg sertifikavo, pavadinimas,

— lauko arba partijos referencinis numeris,

— plotas, idirbtas séklos partijai, kuri nurodoma dokumen-
te, auginti,

— nuimtos séklos kiekis ir pakuociy skaicius,

— sertifikuotos séklos atveju — iki elitinés séklos buvusiy
reprodukcijy skaicius,

— patvirtinimas, kad paséliai, i§ kuriy iSauginta sékla, ati-
tinka jiems keliamus reikalavimus,

— atitinkamais atvejais — pradinio séklos tyrimo rezultatai.”

3 straipsnis

Direktyva 66/402/EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1.

2 straipsnio 1 dalies A punkte: po

,Sorghum sudanense (Piper) Stapf sudaninis sorgas.
jraSoma

,X Triticosecale Wittm kvietrugiai“.

Vokiskos redakcijos 2 straipsnio 1 dalies A punkte ,Phalaris
canariensis L, ,Kanariensaat” pakei¢iama ,Kanariengras®.

2 straipsnio 1 dalies C punkto jvadiniai Zodziai pakei¢iami
taip:
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4.

10.

,C. Elitiné s¢kla (avizy, mieziy, ryZiy, kanarinio strypainio,
kvietrugiy, kvieciy, kietyjy kvie¢iy, kvie¢iy spelta, issky-
rus kiekvieno atvejo hibridus): sékla“.

2 straipsnio 1 dalis papildoma taip:

,Ca. Elitiné sékla (avizy, mieziy, ryziy, kvieciy, kietyjy ir
kvie¢iy spelta hibridai):

a) skirta hibridams auginti;

b) pagal 4 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prie-
duose iSdestytus reikalavimus, keliamus elitinei
seklai; bei

¢) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima.”

2 straipsnio 1 dalies E punkto jvadiniai ZodZiai pakei¢iami
taip:

,E. Sertifikuota sékla (kanarinio strypainio ir rugiy, abiem
atvejais i$skyrus hibridus, sorgo, sudaninio sorgo, kuku-
rizy ir avizy, mieziy, ryziy, kvieciy, kietyjy bei kvieciy
spelta hibridai): sékla“.

2 straipsnio 1 dalies F punkto jvadiniai Zodziai pakei¢iami
taip:

,F. Sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla (avizy, mie-
7iy, ryziy, kvietrugiy, kvieciy, kietyjy kvieciy ir kvieciy
spelta, i$skyrus kiekvieno atvejo hibridus): sékla“.

2 straipsnio 1 dalies G punkto jvadiniai Zodziai pakei¢iami
taip:

,G. Sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla (avizy, mie-
7iy, ryziy, kvietrugiy, kvieciy, kietyjy kvieciy ir kvieciy
spelta, i$skyrus kiekvieno atvejo hibridus): sékla“.

Angliskos redakcijos 2 straipsnio la dalyje Zodis ,aprasy-
mais” pakei¢iamas ZodZiu ,pavadinimais“.

Buvusios 2 straipsnio 1b ir 1lc dalys atitinkami tampa
2 straipsnio 1d ir 1e dalimis.

2 straipsnis papildomas $iomis dalimis:

,1b. Pakeitimai, kuriuos reikia padaryti 1 dalies C, Ca, E, F ir
G punktuose norint j $ios direktyvos taikymo sritj jtraukti
kanarinio strypainio, rugiy ir kvietrugiy hibridus, tvirtinami
21 straipsnyje nustatyta tvarka.

1c. Skirtingi veisliy, jskaitant komponentus, tipai, kurie gali
bati sertifikuoti pagal Sios direktyvos nuostatas, gali biti
patikslinti ir apibrézti 21 straipsnyje nustatyta tvarka. Ta
pacia tvarka atitinkamai patikslinami 1 dalies B punkto
apibrézimai.”

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte ,1982 m. birZelio 30 d.“ pakei-
¢iama , 1987 m. birzelio 30 d.“ ir iSbraukiama antroji jtrau-

ka.

2 straipsnio 2 dalies d punkte ,1982 m. gruodzio 31 d.“
pakeiciama ,1989 m. birzelio 30 d.

4 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3. Valstybé narés gali iki 80 % sumazinti savo teritorijoje
skirtos parduoti kvietrugiy séklos maziausia daiguma, nusta-
tyta II priede. Tokiais atvejais, kai kvietrugiy sékla neatitinka
II priede nustatyty daigumo reikalavimy, etiketéje nurodo-
mas $is faktas ir tai, kad sékla yra skirta parduoti tik atitinka-
mos valstybés narés teritorijoje*.

Buves 11 straipsnis tampa 11 straipsnio 1 dalimi.

11 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,2. 1 dalyje nurodyta etiketé sudaroma taip, kad jos nebiity
jmanoma supainioti su 10 straipsnio 1 dalyje minima oficia-
lia etikete.;

jterpiamas $is 13a straipsnis:
»13a straipsnis

Ieskant pagal 3ig direktyva patvirtintos sertifikavimo schemos
tam tikry elementy geresniy varianty, gali bati nuspresta
Bendrijos lygiu tam tikromis salygomis atlikti laikinus ban-
dymus pagal 21 straipsnio nuostatas.

Darant $iuos bandymus, valstybés narés gali bati atleidzia-
mos nuo tam tikry Sioje direktyvoje numatyty jsipareigojimy.
Tokio atleidimo mastas apibréziamas remiantis su juo susi-
jusiomis nuostatomis. Bandymo trukmé nevirsija septyneriy
mety.”

14 straipsnio 2 dalies a punkte po Zodzio ,ryziy” jraSomas
zodis ,kvietrugiy*“.

14 straipsnio 3 dalies ¢ punkto penktoji ir $estoji jtraukos
pakeic¢iamos taip:

,— risis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,”.

14 straipsnio 3 dalis papildoma taip:

,21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali
bati atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry
radiybotaninjpavadinima  ir, atitinkamais atvejais —
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20.

nustaty-taislaikotarpiais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu
susije trikumai yra didesni uz tikétinus prekybos sékla pra-
nasumus.*

15 straipsnis keiciamas taip:

»15 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad javy sékla:

— iSauginta tiesiogiai i§ elitinés séklos ar sertifikuotos pir-
mosios reprodukcijos séklos, kuri yra oficialiai sertifi-
kuota vienoje ar keliose valstybése narése arba trecio-
joje Salyje ir kuri yra laikoma lygiaverte pagal
16 straipsnio 1 dalies b punktg, arba kuri yra iSauginta
tiesiogiai sukryZzminus eliting sékla, oficialiai sertifikuotg
valstybéje naréje, ir eliting sekla, oficialiai sertifikuota
tokioje treciojoje Salyje, ir

— nuimta kitoje valstybéje naréje,

pateikus prasyma ir nepazeidziant Direktyvos 70/457|EEB
nuostaty, oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla bet
kurioje valstybéje nar¢je, jei atliktas tos séklos aprobavimas,
atitinkantis I priede nustatytus atitinkamai kategorijai kelia-
mus reikalavimus, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji atitinka
I priede i§déstytus tai paciai kategorijai keliamus reikalavi-
mus.

Jei sékla yra iSauginta tiesiogiai i§ oficialiai sertifikuotos iki
elitinés seklos buvusiy reprodukcijy séklos, valstybés narés
taip pat gali leisti jg oficialiai sertifikuoti kaip eliting sékla, jei
ji atitinka tai kategorijai keliamus reikalavimus.

2. Javy sékla, kuri yra nuimta kitoje valstybéje naréje ir kuria
numatoma sertifikuoti pagal 1 dalies nuostatas:

— pakuojama ir Zenklinama oficialia etikete, atitinkancia
V priedo A ir B dalyse nustatytus reikalavimus pagal
9 straipsnio 1 dalies nuostatas, ir

— prie jos pridedamas oficialus dokumentas, atitinkantis
V priedo C dalyje nustatytus reikalavimus.

3. Valstybés narés taip pat numato, kad javy sékla:

— iSauginta tiesiogiai i3 elitinés seklos arba sertifikuotos
pirmosios reprodukcijos séklos, kuri yra oficialiai serti-
fikuota vienoje ar keliose valstybése narése arba trecio-
joje alyje ir kuri yra laikoma lygiaverte pagal 16 straips-
nio 1 dalies b punktg, arba kuri yra iSauginta tiesiogiai
sukryZminus eliting séklg, oficialiai sertifikuotg
valstybéje naréje, ir eliting séklg, oficialiai sertifikuotg
tokioje treciojoje Salyje, ir

— nuimta treciojoje 3alyje,

pateikus prasymga oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota
sékla kurioje nors i§ ty valstybiy nariy, kurioje elitiné arba
sertifikuota sékla buvo iSauginta arba oficialiai sertifikuota, jei

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

atliktas séklos aprobavimas, atitinkantis reikalavimus, nusta-
tytus lygiavertiSkumo sprendime, priimtame pagal 16 straips-
nio 1 dalies a punktg, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji ati-
tinka II priede iSdéstytus tai paciai kategorijai keliamus
reikalavimus. Kitos valstybés narés taip pat gali leisti tokios
seklos oficialy sertifikavima.”

jterpiamas $is 21b straipsnis:
,21b straipsnis

Priedy turinio daliniai pakeitimai, kurie turi bati padaryti
norint nustatyti reikalavimus, kuriuos turi atitikti avizy, mie-
ziy, ryziy, kvieciy, kietyjy kvieciy, kvie¢iy spelta ir kity rasiy
hibridy, jtraukty | Sios direktyvos taikymo sritj pagal
2 straipsnio 1b dalj, paséliai ir sékla, ir reikalavimus, kuriuos
turi atitikti kvietrugiy kryzmadulkiy veisliy paséliai ir sékla,
tvirtinami 21 straipsnyje nustatyta tvarka.”

22 straipsnyje I priedo 2 dalis“ pakei¢iama ,II priedo
3 dalis”.

23a straipsnis pakeiciamas $iuo straipsniu:

»23a straipsnis

Gavus valstybés narés paraiska, kuri nagrinéjama 21 straips-
nyje numatyta tvarka, ta valstybé gali biti visai arba i3 dalies
atleista nuo isipareigojimo taikyti Sios direktyvos nuostatas,
i$skyrus 14 straipsnio 1 dalies nuostatas:

a)  dél siy rasiy:
— kanarinio strypainio,
— sorgo,
— sudaninio sorgo;

b)  del kity rasiy, kurios paprastai néra auginamos ir kurio-
mis néra prekiaujama jos teritorijoje.

I priedo 2 skirsnio lenteléje pries ,Zea mays“ jraSoma:
,Triticosecale, savidulkés veislés
— auginant eliting séklg 50 m

— auginant sertifikuotg séklg 20 m*.

I priedo (5) (B) a punkte po ,Phalaris canariensis* jraSoma ,, Tri-
ticosecale®.

Prancuziskoje redakcijoje I priedo (5) (B) b punkte skaicius
,3“ pakei¢iamas skai¢iumi , 1% o skaicius ,1“ — 3"

II priedo (1) A punkte po Zodziy ,Triticum spelta“ jraSoma ,,
isskyrus kiekvieno atvejo hibridus*.
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28. Po II priedo (1) A punkto jraSoma:

29.

30.

31.

32.

33.

34.

+Aa  Savidulkés Triticosecale veislés

Kategorija

Maziausias veislés grynumas (%)

Elitiné s¢kla
Sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla

Sertifikuotos antrosios reprodukcijos s¢kla

99,7
99,0
98,0

Maziausias veislés grynumas paprastai patikrinamas atliekant oficialy aprobavima pagal I priede nurodytus reikalavimus.”

II priedo (2) A punkte po ,Sorghum spp.“ jraSoma:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
JTriticosecale
— elitiné sekla 85 98 4 1(b) 3 0 (c) 1
— sertifkuota pirmosios ir antrosios repro- 85 98 10 7 7 0 (c) 3
dukcijy s¢kla
III priede po ,Secale cereale” jraSoma, , Triticosecale. komponento, kuriam priklauso elitiné sékla,
pavadinimas, kurio kodg galima nurodyti, pride-
dant nuoroda apie galuting veisle, nurodant arba
IV priedo (A) a punkto 4 papunktis papildomas $iuo tekstu: nenurodant jo funkcija (vyriska arba moteriska)
ir pridedant zodj ,komponentas®,
Jhurodyta bent lotyniskomis raidémis uZrasytu botaniniu
Ravadinirpq, kuris gali bﬁfi. S:Jtrumpintas, nenurodant auto- — sertifikuotos séklos:
riy pavadinimy ar pavardziy“.
veislés, kuriai priklauso sékla, pavadinimas, pri-
IV priedo (A) a punktas papildomas $iuo sakiniu: dedant Zodj ,hibridas".
,21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali bati atlei-
dziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry riisiy botaninj 35. IV priedo (A) b punkto 1 papunktyje po ZodZio ,riisys
pavadinimg ir, atitinkamais atvejais — nustatytais laikotar- jrasoma ,arba veislés®.
piais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susije trikumai yra
didesni uz tikétinus prekybos sékla pranasumus.”
36. IV priedo (A) b punkto 4 papunktis papildomas taip:
IV priedo (A) a punkto 5 papunktis pakei¢iamas taip:
,rasiy ir veisliy pavadinimai nurodomi bent lotyniskomis
raidémis.”
,Veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis®.
! : o . 37. pridedamas $is priedas:
IV priedo (A) a punkto 9 papunktis pakeic¢iamas taip:
,9.  Jei tai hibridinés veislés arba inbredinés linijos:
.V PRIEDAS
— elitinés séklos, jei hibridas ar inbrediné linija,
kuriai sékla priklauso, yra oficialiai pripaZinta Etiketé ir dokumentas, numatyti negalutinai
pagal Direktyva 70/457EEB: sertifikuotai séklai, nuimtai kitoje valstybéje naréje
A.  Informacija, kuri turi biiti etiketéje

$io komponento pavadinimas, kuriuo jis buvo
oficialiai pripazintas, nurodant arba nenurodant
galutinés veislés, ir prie hibridy ar inbrediniy
linijy, skirty bati tik galutiniy veisliy komponen-
tais, pridedant Zodj ,komponentas®,

kitais atvejais — elitinés séklos:

uz aprobavimg atsakinga institucija ir valstybé naré
arba jy inicialai,

rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,
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— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis, veisliy (in- 3. 13 straipsnio 4 dalies ¢ punkto ketvirtoji ir penktoji jtraukos

brediniy linijy, hibridy), galin¢iy bati tik hibridiniy
veisliy komponentais, atveju pridedamas zodis ,kom-
ponentas®,

— kategorija,

—  hibridiniy veisliy atveju zodis ,hibridas®,

— deklaruojamas neto arba bruto svoris,

—  zodziai ,negalutinai sertifikuota sékla“.

21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali bati
atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry rasiy bota-
ninj pavadinimg ir, atitinkamais atvejais — nustatytais lai-
kotarpiais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susij¢ triiku-
mai yra didesni uZ tikétinus prekybos sékla pranasumus.

Etiketés spalva

Etiketé yra pilkos spalvos.

Informacija, kuri turi biiti dokumente

— dokumentg isduodanti institucija,

— rasis, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis uZraytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

—  kategorija,

— séklos, naudotos laukui apséti, referencinis numeris ir
Salies arba 3aliy, kurios tg seklg sertifikavo, pavadini-
mas,

— lauko arba partijos referencinis numeris,

— plotas, idirbtas séklos partijai, kuri nurodoma doku-
mente, auginti,

— nuimtos séklos kiekis ir pakuodiy skaicius,

— sertifikuotos séklos atveju — iki elitinés séklos buvusiy
reprodukcijy skaicius,

—  patvirtinimas, kad paséliai, i§ kuriy iSauginta sékla, ati-
tinka jiems keliamus reikalavimus,

—  atitinkamais atvejais — pradinio séklos tyrimo rezulta-
tai.”

4 straipsnis

Direktyva 66/403/EEB i3 dalies kei¢iama taip:

1. Buves 11 straipsnis tampa 11 straipsnio 1 dalimi.

2. 11 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,2. 1 dalyje nurodyta etiketé sudaroma taip, kad jos nebity
jmanoma supainioti su 10 straipsnio 1 dalyje minima oficialia
etikete.”

pakei¢iamos taip:

,— rusis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZrasytu bota-
niniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenuro-
dant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba jos bendruoju
pavadinimu, arba abiem pavadinimais,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,".

. IIl priedo (A) 4 dalis papildoma taip:

,nurodyta bent lotyniskomis raidémis®.

5 straipsnis

Direktyva 69/208EEB i3 dalies kei¢iama taip:

2 straipsnio 1 dalies B punkte po zodziy ,Elitiné sékla“ jter-
piami Zodziai ,(veisliy, i$skyrus saulégrazy hibridus)“.

2 straipsnio 1 dalies B punkte jrajoma:
,Ba.  Elitiné sékla (saulégrazy hibridy):
1. Inbrediniy linijy elitiné sékla: sékla

a) pagal 4 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir
II prieduose i8déstytus reikalavimus, keliamus
elitinei séklai, bei

b) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus,
kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima.

2. Paprastyjy hibridy elitiné sékla: sékla

a) skirta trigubo ar dvigubo kryzminimo hibri-
dams gauti;

b) pagal 4 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir
II prieduose isdéstytus reikalavimus, keliamus
elitinei séklai, bei

¢) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus,
kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima.“

Angliskos redakcijos 2 straipsnio la dalyje Zodis ,aprasy-
mais” pakei¢iamas ZodZiu ,pavadinimais®.

Buvusi 2 straipsnio 1b dalis tampa 2 straipsnio 1c dalimi.

2 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,1b. Skirtingi veisliy, jskaitant komponentus, tipai, kurie gali
bati sertifikuoti pagal Sios direktyvos nuostatas, gali bati
patikslinti ir apibrézti 20 straipsnyje nustatyta tvarka.”
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10.

11.

12.

Angliskos redakcijos 2 straipsnio 2 dalies b punkte po Zodzio
Lling” jterpiama ,arba liny sémeny*.

Buves 11 straipsnis tampa 11 straipsnio 1 dalimi.

11 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,2. 1 dalyje nurodyta etiketé sudaroma taip, kad jos nebiity
jmanoma supainioti su 10 straipsnio 1 dalyje minima oficia-
lia etikete.”

[terpiamas Sis 12a straipsnis:
»12a straipsnis

leskant pagal $ig direktyva patvirtintos sertifikavimo schemos
tam tikry elementy geresniy varianty, gali bati nuspresta
Bendrijos lygiu tam tikromis salygomis atlikti laikinus ban-
dymus pagal 21 straipsnio nuostatas.

Darant $iuos bandymus, valstybés narés gali biiti atleidzia-
mos nuo tam tikry Sioje direktyvoje numatyty isipareigojimy.
Tokio atleidimo mastas apibréziamas remiantis su juo susi-
jusiomis nuostatomis. Bandymo trukmé nevirsija septyneriy
mety.”

13 straipsnio 3 dalies ¢ punkto penktoji ir $estoji jtraukos
pakeiciamos taip:

,— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZrasytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,".

13 straipsnio 3 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,20 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali bati atlei-
dziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry rasiy botaninj
pavadinimg ir, atitinkamais atvejais — nustatytais laikotar-
piais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susije trikumai yra
didesni uz tikétinus prekybos sékla pranasumus.”;

14 straipsnis pakeiciamas taip:
»14 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad aliejiniy ir pluostiniy augaly
sékla:

— iSauginta tiesiogiai i§ elitinés séklos ar sertifikuotos pir-
mosios reprodukcijos séklos, kuri yra oficialiai sertifi-
kuota vienoje ar keliose valstybése narése arba treciojoje
Salyje ir kuri yra laikoma lygiaverte pagal 15 straipsnio
1 dalies b punkts, arba kuri yra iSauginta tiesiogiai
sukryzminus eliting sékla, oficialiai  sertifikuota
valstybéje naréje, ir eliting sékla, oficialiai sertifikuotg
tokioje treCiojoje Salyje, ir

— nuimta kitoje valstybéje naréje,
pateikus prasyma ir nepaZeidziant Direktyvos 70/457[EEB

nuostaty, oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla bet
kurioje valstybéje naréje, jei atliktas tos séklos aprobavimas,

13.

14.

atitinkantis I priede nustatytus atitinkamai kategorijai kelia-
mus reikalavimus, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji atitinka
II priede i§déstytus tai paciai kategorijai keliamus reikalavi-
mus.

Jei sékla yra iSauginta tiesiogiai i§ oficialiai sertifikuotos iki
elitinés seklos buvusiy reprodukcijy séklos, valstybés narés
taip pat gali leisti ja oficialiai sertifikuoti kaip eliting sékla, jei
ji atitinka tai kategorijai keliamus reikalavimus.

2. Aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla, kuri yra nuimta kitoje
valstybéje naréje ir kurig numatoma sertifikuoti pagal 1 dalies
nuostatas:

— pakuojama ir zenklinama oficialia etikete, atitinkancia
V priedo A ir B dalyse nustatytus reikalavimus pagal
9 straipsnio 1 dalies nuostatas, ir

— prie jos pridedamas oficialus dokumentas, atitinkantis
V priedo C dalyje nustatytus reikalavimus.

3. Valstybés narés taip pat numato, kad aliejiniy ir pluosti-
niy augaly sékla:

— iSauginta tiesiogiai i3 elitinés sé¢klos arba sertifikuotos
pirmosios reprodukcijos séklos, kuri yra oficialiai serti-
fikuota vienoje ar keliose valstybése narése arba trecio-
joje Salyje ir kuri yra laikoma lygiaverte pagal 15 straips-
nio 1 dalies b punkta, arba kuri yra iSauginta tiesiogiai
sukryzminus eliting sékla, oficialiai  sertifikuota
valstybéje naréje, ir eliting séklg, oficialiai sertifikuotg
tokioje treciojoje 3alyje, ir

— nuimta treciojoje Salyje,

pateikus prasymga oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota
sékla kurioje nors i3 ty valstybiy nariy, kurioje elitiné sékla
arba sertifikuota sékla buvo iSauginta arba oficialiai sertifi-
kuota, jei atliktas séklos aprobavimas, atitinkantis reikalavi-
mus, nustatytus lygiavertiSkumo sprendime, priimtame pagal
15 straipsnio 1 dalies a punkta, ir jei oficialus tyrimas rodo,
kad ji atitinka II priede iSdéstytus tai paciai kategorijai kelia-
mus reikalavimus. Kitos valstybés narés taip pat gali leisti
tokios séklos oficialy sertifikavimg.”

22 straipsnis pakei¢iamas taip:

»22 straipsnis

Gavus valstybés narés paraiska, kuri nagrinéjama 20 straips-
nyje numatyta tvarka, ta valstybé gali bati visai arba i§ dalies
atleista nuo jsipareigojimo taikyti $ios direktyvos nuostatas,
isskyrus 13 straipsnio 1 dalies nuostatas:

a) del siy rasiy:
— dygmino;

b) dél kity rasiy, kurios paprastai néra auginamos ir kurio-
mis néra prekiaujama jos teritorijoje.

[ priedo 2 skirsnio lentelés pirmoje pastraipoje i$braukiamas
,Helianthus annuus®.
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15. I priedo 2 dalies lentelé papildoma Siomis eilutémis:

1 2
Hellianthus annuus
— auginant hibridy eliting sekla 1500 m
— auginant veisliy, i$skyrus hibridines, eliting sékla 750 m
— auginant sertifikuotg sékla 500 m*“.

16. I priedo 3 dalis pakei¢iama taip:

»3

Pas¢liai yra pakankamai tapacios ir grynos veislés, o Helianthus annuus inbredinés linijos paséliy
poZymiai yra pakankamai tapatds ir gryni.

Auginant Helianthus annuus hibridiniy veisliy sékla, pirmiau minétos nuostatos taip pat taikomos
komponenty pozymiams, jskaitant vyriskajj steriluma arba vaisingumo atstatyma.

Visy pirma, Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carumcarvi, Gossypium spp.
ir Helianthus annuus hibridy paséliai turi atitikti $iuos standartus arba kitus reikalavimus:

A. Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carum carvi ir Gossypium spp.:
Paséliy augaly, kurie aiskiai neatitinka veislés pozymiy, skaicius nevirsija:
— auginant eliting séklg vieno 30 m?,
— auginant sertifikuotg séklg vieno 10 m*

B.  Helianthus annuus hibridai:

a) augaly, kurie aiskiai neatitinka pastebimy inbredinés linijos ar komponento pozymiy, skaiciaus
procentiné dalis nevirsija:

aa) auginant eliting sékla:
i) inbrediniy linijy 0,2
ii) paprastyjy hibridy

— vyriSkasis tévinis augalas, augalai, kurie barsto Zieda-
dulkes, kai 2 % arba daugiau moteriskyjy augaly turi
priimancius Ziedus, 0,2

— moteriSkasis tévinis augalas 0,5

bb) auginant sertifikuotg sekla:

— vyriskasis komponentas, augalai, kurie barsto ziedadul-
kes, kai 5 % arba daugiau moteriskyjy augaly turéjo pri-
imancius ziedus, 0,5

— moteriskasis komponentas 1,0

b) auginant hibridiniy veisliy séklg laikomasi iy standarty arba reikalavimy:

aa) vyriskojo komponento augalai iSbarsto pakankama kiekj Ziedadulkiy, kai moteriskojo
komponento augalai atveria Ziedadulkes priimancias purkas;

bb) jei moteriskojo komponento augalams atveriant Zziedadulkes priimancias purkas,
ziedadulkes bars¢iusiy ar barstan¢iy moteriskyjy komponenty skaiciaus procentiné dalis
nevirsija 0,5;

cc) auginant eliting sékla, moteriskojo komponento augaly, kurie aigkiai neatitinka pastebimy
komponento pozymiy, ir bars¢iusiy ar barstanciy Ziedadulkes skaiciaus procentiné dalis
nevirsija 0,5;
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dd) jeill priedo I dalies 1a punkte nurodytas reikalavimas negali biti jvykdytas, vykdomas $is
reikalavimas: vyriskojo sterilumo komponentas naudojamas sertifikuotai séklai auginti
imant vyriskg komponenta, kuriame yra konkreti atstatymo linija arba linijos, kad ne
maziau nei tre¢dalis augaly, uzaugusiy i§ gauto hibrido, turéty Ziedadulkiy, kurios visais
atzvilgiais atrodyty normalios.
17.  Ipriedo 5 dalies B punktas pakeiciamas taip: tik galutiniy veisliy komponentais, pridedant Zodj
,komponentas®,
B Ath?kanvlas oo raza kalp‘wenas pa’selu,vg, 1s§ky_ru§ — kitais atvejais elitinés séklos:
saulégrazy hibridus, aprobavimas. Saulégrazy hibridai
aprobuojami ne maziau kaip du kartus. komponento, kuriam priklauso elitiné sékla, pavadi-
nimas, kurio koda galima nurodyti, pridedant nuo-
roda apie galuting veisle, nurodant arba nenurodant jo
18.  Po Il priedo 1 dalies jraSoma: funkcija (vyriska arba moteriska) ir pridedant Zodj
,komponentas®,
»la. Jeilpriedo (3) (B) b punkto dd papunktyje nurody- — sertifikuotos séklos:
tas reikalavimas negali biti jvykdytas, vykdomas $is
r<?1ka!av1ma's: Ja saulegrqiq h1b'r}d121' sert1f1kuota1 veislés, kuriai priklauso sékla, pavadinimas, pridedant
seklai auginti naudojamas vyriskojo sterilumo 7odj ,hibridas*.
moteriSkasis komponentas ir vyriskojo vaisingumo
neatstatantis vyriskasis komponentas, i§ vyriskai
Ste?‘ih‘% motniniy augalg isaugust s.ek.la sumaisoma 23. 1V priedo A dalies b punkto 6 papunktis papildomas taip:
su i§ visiskai vaisingos séklos motininiy augaly iSau-
gusia sékla. .\{yri§kai steriliq. motininiy .auga.hg ir ~nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu botaniniu
vyriskojo vaisingumo motininiy augaly iSaugintos pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenurodant
seklos santykis nevir§ija dVle]L} su vienu.“ autoriq pavadinimq ar pavardiiq.“
19. IV priedo A dalies a punkto 5 papunktis papildomas taip: 24. IV priedo A dalies b punktas papildomas Siuo sakiniu:

. L L ,20 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali biiti
pnurodyta bent lotyniSomis raidémis uZrafytu botaniniu atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry rsiy bota-
pavacinimd, dini 8 u d“u rumpintas, u ninj pavadinima ir, atitinkamais atvejais — nustatytais lai-
autoriy pavadinimy ar pavardziy. kotarpiais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susije triku-

mai yra didesni uZ tikétinus prekybos sékla pranasumus.”
20. IV priedo A dalies a punktas papildomas taip:
25.  pridedamas $is priedas:
,20 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali biiti
atleidZiamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry risiy bota-
ninj pavadinimg ir, atitinkamais atvejais — nustatytais lai-
kotarpiais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susije tritku- »V PRIEDAS
mai yra didesni uZ tikétinus prekybos sékla pranasumus.”
Y preRy p Etiketé ir dokumentas, numatyti negalutinai
sertifikuotai séklai, nuimtai kitoje valstybéje naréje
21. IV priedo A dalies a punkto 6 papunktis papildomas taip:
Jnurodyta bent lotyniskomis raidémis*. A.  Informacija, kuri turi biti etiketéje
22, Po IV priedo A dalies a punkto 10 papunkcio jraSoma: — uZ aprobavimg atsakinga institucija ir valstybé

,10a. Jei tai hibridinés veislés arba inbredinés linijos:

— elitinés séklos, jei hibridas ar inbrediné linija, kuriai
sékla priklauso, yra oficialiai pripazinta pagal Direk-
tyva 70/457 [EEB:

$io komponento pavadinimas, kuriuo jis buvo oficia-
liai pripazintas, nurodant arba nenurodant galutinés
veislés, ir prie hibridy ar inbrediniy linijy, skirty bati

naré arba jy inicialai,

— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzra-
$ytu botaniniu pavadinimu, kuris gali bati
sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy ar
pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis, veis-
liy (inbrediniy linijy, hibridy), galin¢iy bati tik
hibridiniy veisliy komponentais, atveju prideda-
mas zodis ,komponentas®,
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— kategorija,

— hibridiniy veisliy atveju Zodis ,hibridas®,
— lauko arba partijos referencinis numeris,
— deklaruojamas neto arba bruto svoris,

— Zodziai ,negalutinai sertifikuota sékla“.

20 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali
biti atleidZiamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry
rasiy botaninj pavadinimg ir, atitinkamais atvejais —
nustatytais laikotarpiais, kai nustatoma, kad su jo vyk-
dymu susij¢ trikumai yra didesni uz tikétinus preky-
bos sékla pranagumus.

B. Etiketés spalva

Etiketé yra pilkos spalvos.

C. Informacija, kuri turi biti dokumente
— dokumentg i§duodanti institucija,

— rsis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzra-
$ytu botaniniu pavadinimu, kuris gali bati
sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy ar
pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,
— kategorija,

— séklos, naudotos laukui apséti, referencinis
numeris ir Salies arba Saliy, kurios tg sékla serti-
fikavo, pavadinimas,

— lauko arba partijos referencinis numeris,

— plotas, idirbtas séklos partijai, kuri nurodoma
dokumente, auginti,

— nuimtos séklos kiekis ir pakuociy skaicius

— sertifikuotos séklos atveju — iki elitinés séklos
buvusiy reprodukcijy skaicius,

— patvirtinimas, kad paséliai, i§ kuriy iSauginta
sékla, atitinka jiems keliamus reikalavimus,

— atitinkamais atvejais — pradinio séklos tyrimo
rezultatai.

Nurodomos pacios komponenty veislés.”

. 4 straipsnio 2 dalis papildoma taip:

,C) pripazinti veisléms (inbrediniy linijy, hibridy), naudoja-
moms tik kaip hibridiniy veisliy, atitinkanc¢iy 1 dalies rei-
kalavimus, komponentai.”

. 4 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3. Veisliy, kurioms taikomas 2 dalies a punktas, atzvilgiu gali
biti nuspresta 23 straipsnyje nustatyta tvarka tiek, kiek tai
pateisinama dél laisvo séklos judéjimo Bendrijoje, reikalauti
atitinkamu tyrimu jrodyti veisliy tinkamuma nurodytai tiksli-
nei paskirciai. Tokiais atvejais nustatomos tyrimo salygos.”

. Po pirmojo 10 straipsnio 2 dalies sakinio jra§omas $is sakinys:

,Si nuostata netaikoma veisléms (inbredinéms linijoms, hibri-
dams), kurios skirtos naudoti tik kaip galutiniy veisliy kom-
ponentai.”

15 straipsnio 2 dalis papildoma taip:

,Graikijos atzvilgiu ir veisliy, patvirtinty iki 1986 m. sausio
1 d. vienoje arba keliose valstybése narése ir kuriomis iki tos
dienos niekuomet nebuvo leidZziama prekiauti Graikijoje,
atzvilgiu $ios valstybés narés paraiskos, paduotos ne véliau
kaip iki 1986 m. gruodzio 31 d., nagrinéjamos nepaZzeidZiant
1 dalies nuostaty, jei jos parengiamos remiantis 3 dalies
¢ punkto pirmajame variante nurodytomis prieZastimis.”

15 straipsnio 7 dalis papildoma taip:

,Graikijos atzvilgiu ir tos valstybés narés paraisky, paduoty ne
véliau kaip iki 1985 m. gruodzio 31 d. ir parengty remiantis
3 dalies ¢ punkto antrajame variante nurodytomis prieZasti-
mis, 1 dalyje numatytas laikotarpis gali bati pratestas iki
1989 m. birzelio 30 dienos."

7 straipsnis

6 straipsnis Direktyva 70/458/EEB i§ dalies kei¢iama taip:
Direktyva 70/457EEB i3 dalies kei¢iama taip:

1. 3 straipsnis papildomas $ia dalimi: 1. 2 straipsnio 1 dalies A punkte:

,la. Jei tai veislés (inbredinés linijos, hibridai), skirtos naudoti
tik kaip galutiniy veisliy komponentai, 1 dalies nuostatos tai-
komos tik tiek, kad Sioms veisléms priklausancia sekla baty
prekiaujama nurodant jy pavadinimus.

Po 1992 liepos 1 d. salygos, kuriomis 1 dalies nuostatos taip
pat taikomos kitoms komponenty veisléms, gali bati
apibréztos 23 straipsnyje nustatyta tvarka. Tuo tarpu valstybés
narés gali pacios gali taikyti tas nuostatas kitoms javy, issky-
rus kukurazus, séklos, skirtos sertifikuoti jy teritorijoje, kom-
ponenty veisléms.

,Brassica oleracea
L. convar. acephala (DC) Alef
var. gongylodes lapinis kopiistas”

jraSoma:

,Brassica pekinensi

(Lour. ) Rupr. pekininis balstutis”
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ytrikazolé” pakei¢iama
,garbanotoji triikazole,
placialapé triikazolé
(italiskoji trikazolé),
ir

po

,Cichorium intybus L.
(partim)

garbanotoji trikazolé, pla-
Cialapé triikazoleé (italiskoji
trikazolé)”

jraSoma

,Cichorium intybus L.

(partim). paprastoji triikazolé.“

Angliskos redakcijos 2 straipsnio 1a dalyje Zodis ,aprasy-
mais“ pakei¢iamas zodZiu ,pavadinimais®.

Buvusi 2 straipsnio 1b dalis tampa 2 straipsnio 1c dalimi.

2 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,1b. Skirtingi veisliy, jskaitant komponentus, tipai, gali bati
patikslinti ir apibrézti 40 straipsnyje nustatyta tvarka.;

4 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,Jei tai paprastoji tritkazolé, veislés turi bati tinkamo tkinio
vertingumo ir tinkamumo naudoti.”;

Po 9 straipsnio 3 dalies pirmojo sakinio jraSomas §is sakinys:

,Graikijai pirmiau nurodytos datos 1975 m. birzelio 30 d. ir
1972 m. liepos 1 d. atitinkamai pakei¢iamos 1988 m. gruo-
dzio 31 d. ir 1986 m. sausio 1 d.”

10 straipsnio 2 dalis papildoma taip:

,Veisliy, iSauginty i veisliy, kurios yra oficialiai pripazintos
pagal 13 straipsnio 3 dalies antrgji ir ketvirtaji sakinius ir
kurios yra pripazintos vienoje arba keliose valstybése narése
del toje nuostatoje minimy oficialiy priemoniy, atzvilgiu
40 straipsnyje nustatyta tvarka gali baiti nuspresta, kad visos
tas veisles pripazinusios valstybés narés uztikrins, kad bty
nurodomi veisliy pavadinimai, nustatyti tokia pacia tvarka ir
pagal pirmiau nurodytus principus.”

13 straipsnio 2 dalis papildoma taip:

,12 straipsnio 1 dalies antrajame sakinyje minimos veislés is
naujo gali baiti pripazistamos tik tuomet, jei nepazeidziant
37 straipsnio nuostaty uZz veislés palaikyma atsakingo
asmens arba asmeny pavardés yra oficialiai uzregistruotos ir
paskelbtos pagal 10 straipsnio 1 dalies nuostatas.”

9.

10.

11.

12.

13 straipsnio 3 dalis papildoma taip:

LAtskiroms veisléms, pripazintoms iki 1972 m. liepos 1 d.,
atzvilgiu 1 dalies antrajame sakinyje nurodytas laikotarpis
gali buti pratestas 40 straipsnyje nustatyta tvarka ne ilgiau nei
iki 1990 m. birZelio 30 d., jei iki 1982 m. liepos 1 d. Bend-
rijos lygiu imamasi oficialiy priemoniy, siekiant uZztikrinti,
kad biity jvykdyti reikalavimai, keliami jy pripazinimui i§
naujo arba i§ jy iSauginty veisliy pripaZinimui.

Danijai, Airjjai ir Jungtinei Karalystei pirmiau nurodyta
1972 m. liepos 1 d. data pakeiciama j 1973 m. sausio 1 d.

Graikijoje, Ispanijoje ir Portugalijoje tam tikry veisliy, kurios
buvo pripazintos tose valstybése narése iki 1986 m. sausio
1 d., pripazinimo laikotarpio pabaiga ty valstybiy nariy pra-
Symu 40 straipsnyje nustatyta tvarka taip pat gali bati
nustatyta 1990 m. birzelio 30 d., o atitinkamos veislés gali
bati jtrauktos j pirmiau minétas Bendrijos lygiu vykdomas
oficialias priemones."

16 straipsnis papildomas taip:

,5. Graikijoje 2 dalyje minimas laikotarpis, nustatytas
veisléms, pripaZintoms iki 1986 m. sausio 1 d. vienoje arba
keliose valstybése narése, kuriomis iki tos dienos niekuomet
nebuvo leidziama prekiauti Graikijoje, baigiasi 1988 m. gruo-
dzio 31 dieng.

20 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Valstybés narés numato, kad paprastosios triikazolés
séklos nebiity galima pateikti j rinka, jei ji néra oficialiai ser-
tifikuota kaip ,elitiné s¢kla“ arba ,sertifikuota sékla“ ir jei ji
neatitinka II priede nustatyty reikalavimy.

la. Valstybés narés numato, kad kity risiy darzoviy séklos
nebuty galima pateikti i rinka, jei ji néra oficialiai sertifikuota
kaip ,elitiné sékla“ arba ,sertifikuota sékla“ arba ji néra stan-
dartiné sékla ir jei ji neatitinka II priede nustatyty reikala-
vimy.*

26 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. 1ki 1970 m. liepos 1 d. placiai Zinomy veisliy etiketéje
galima pateikti nuorodg i bet kokj veislés palaikyma, apie
kurj yra ar bus paskelbta pagal 37 straipsnio 2 dalies nuosta-
tas. Draudziama nurodyti kokias nors ypatingas savybes,
kurios galéty biti susijusios su tokiu veislés palaikymu. Dani-
jai, Airjjai ir Jungtinei Karalystei pirmiau nurodyta 1970 m.
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13.

14.

15.

16.

17.

liepos 1 d. data pakeiciama 1973 m. sausio 1 d. Ispanijai ji
pakeiciama 1986 m. kovo 1 diena.

Si nuoroda pateikiama po veislés pavadinimo, nuo kurio ji
aiskiai atskiriama, geriausiai briksniu. Jai nesuteikiama
didesné reik§mé nei veislés pavadinimui.

Po datos, kuri 40 straipsnyje nustatyta tvarka turi bati
nustatyta iki 1992 m. liepos 1 d., etiketéje nurodomas tik tas
veislés palaikymas, apie kurj buvo paskelbta iki nustatytos
dienos.”

26 straipsnio 3 dalis tampa 1b dalimi ir papildoma taip:

I8skyrus mazas standartinés séklos pakuotes, Sioje nuosta-
toje nurodyta arba leidZiama pateikti informacija aiskiai ats-
kiriama nuo bet kokios kitos etiketéje arba ant pakuotés
nurodytos informacijos, jskaitant numatyta 28 straipsnyje.

Po 1992 m. birZelio 30 d. 40 straipsnyje nustatyta tvarka gali
biti nuspresta, kad $is reikalavimas biity taikomas visy rasiy
arba kai kuriy rGi$iy standartinés séklos mazoms pakuotéms
arba kad nurodyta arba leidziama pateikti informacija kaip
nors kitaip skirtysi nuo bet kurios kitos informacijos, jei ski-

riamoji savybé yra aiskiai nurodoma etiketéje ar ant
pakuotés.”

Buves 28 straipsnis tampa 28 straipsnio 1 dalimi.
28 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,2. Elitinés ir sertifikuotos s¢klos etiketé arba tekstas, minimi
1 dalyje, turi bati sudaryti taip, kad jy nebiity galima supai-
nioti su 26 straipsnio 1 dalyje minima oficialia etikete.;

[terpiamas Sis 29a straipsnis:

»29a straipsnis

leskant pagal $ig direktyva patvirtintos sertifikavimo schemos
tam tikry elementy geresniy varianty, gali biiti nuspresta
Bendrijos lygiu tam tikromis salygomis atlikti laikinus ban-
dymus pagal 40 straipsnio nuostatas.

Darant $iuos bandymus, valstybés narés gali bati atleidZia-
mos nuo tam tikry Sioje direktyvoje numatyty jsipareigojimy.
Tokio atleidimo mastas apibréziamas remiantis su juo susi-
jusiomis nuostatomis. Bandymo trukmé nevirsija septyneriy
mety.”

30 straipsnio 3 dalies ¢ punkto penktoji ir Sestoji jtraukos
pakeiciamos taip:

,— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,

18.

nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba jos
bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadinimais;

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,".

31 straipsnis pakei¢iamas taip:
»31 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad darzoviy sékla:

— iSauginta tiesiogiai i§ elitinés séklos ar sertifikuotos pir-
mosios kartos séklos, kuri yra oficialiai sertifikuota vie-
noje ar keliose valstybése narése arba tre¢iojoje Salyje ir
kuri yra laikoma lygiaverte pagal 32 straipsnio 1 dalies
d punktg, arba kuri yra iSauginta tiesiogiai sukryzminus
eliting sekla, oficialiai sertifikuotg valstybéje naréje, ir eli-
ting sékla, oficialiai sertifikuotg tokioje tre¢iojoje 3alyje,
ir

— nuimta kitoje valstybéje naréje,

pateikus pragyma ir nepazeidziant kity Sios direktyvos nuo-
staty, oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla bet
kurioje valstybéje naréje, jei atliktas tos séklos aprobavimas,
atitinkantis I priede nustatytus atitinkamai kategorijai kelia-
mus reikalavimus, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji atitinka
I priede i§déstytus tai paciai kategorijai keliamus reikalavi-
mus.

Jei sékla yra iSauginta tiesiogiai i§ oficialiai sertifikuotos iki
elitinés séklos buvusiy reprodukcijy séklos, valstybés narés
taip pat gali leisti jg oficialiai sertifikuoti kaip eliting séklg, jei
ji atitinka tai kategorijai keliamus reikalavimus.

2. Darzoviy s¢kla, kuri yra nuimta kitoje valstybéje naréje ir
kurig numatoma sertifikuoti pagal 1 dalies nuostatas:

— pakuojama ir Zenklinama oficialia etikete, atitinkancia
V priedo A ir B dalyse nustatytus reikalavimus pagal
25 straipsnio 1 dalies nuostatas, ir

— prie jos pridedamas oficialus dokumentas, atitinkantis
V priedo C dalyje nustatytus reikalavimus.

3. Valstybés narés taip pat numato, kad darzoviy sé¢kla:

— iSauginta tiesiogiai i3 elitinés seklos arba sertifikuotos
pirmosios reprodukcijos séklos, kuri yra oficialiai serti-
fikuota vienoje ar keliose valstybése narése arba trecio-
joje Salyje ir kuri yra laikoma lygiaverte pagal 32 straips-
nio 1 dalies d punktg, arba kurios yra iSauginta tiesiogiai
sukryZminus eliting séklg, oficialiai sertifikuotg
valstybéje naréje, ir eliting séklg, oficialiai sertifikuotg
tokioje treciojoje 3alyje, ir

— nuimta tre¢iojoje Salyje,

pateikus prasymg oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota
sékla kurioje nors i§ ty valstybiy nariy, kurioje elitiné arba
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19.

20.

21.

22.

23,

24,

sertifikuota sékla buvo iSauginta arba oficialiai sertifikuota, jei
atliktas seéklos aprobavimas, atitinkantis reikalavimus, nusta-
tytus lygiavertiSkumo sprendime, priimtame pagal 32 straips-
nio 1 dalies a punkta, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji ati-
tinka II priede iSdéstytus tai paciai kategorijai keliamus
reikalavimus. Kitos valstybés narés taip pat gali leisti tokios
seklos oficialy sertifikavimg.”

Angliskos redakcijos 37 straipsnio 2 dalyje Zodziai ,palai-
kymo metodus” kei¢iami Zodziais ,konkrety palaikyma“.

42 straipsnio a punkte po Zodziy ,Ziediniai kopstai“ jraSomi
zodziai ,kininiai koptstai“, o Zodis ,triikazolé” pakei¢iamas.

,garbanotoji triikkazole, placialapé trikazolé (italiskoji trika-
70lé), paprastoji tritkazolé.

Po I priedo 4 dalies A punkto jraSoma:

,Aa. Paprastoji trikkazolé
1. Nuo kity tos pacios genties rii$iy arba
poriisiy 1000 m
2. Nuo kitos paprastosios triikazolés
veislés:
— elitinei séklai 600 m
— sertifikuotai s¢klai 300 m".

Il priedo 3 dalies a punkte ,Beta vulgaris (Cheltenham buroky
veislé)“ pakei¢iamas ,Beta vulgaris (Cheltenham burokas), o
,Beta vulgaris (visos rtsys)“ — ,Beta vulgaris (i$skyrus Chelten-
ham buroka)“.

II priedo 3 dalies a punkte po ,Cichorium intybus* jraSomi
zodziai , (partim) (garbanotoji triikazolé, placialapé triikazolé
(italiskoji trikazol¢))*, ir atitinkamai po ,Brassica oleracea (ki-
tos rasys)” ir ,Cichorium intybus (partim) (garbanotoji trtika-
7olé, placialapé triikazolé (italiskoji trikazolé))” jrajoma:

,Brassica pekinensis 97 1 75¢
ir

,Cichorium intybus (partim)

(paprastoji tritkazolé) 97 1 80"

Il priedo 2 dalyje po ,Cichorium intybus jraSomi zodZiai
L(partim) (garbanotoji trikazolé, placialapé triikazolé (italis

25.

26.

27.

28.

29.

30.

koji triikazolé))*, ir atitinkamai po ,Brassica oleracea” ir ,,Cicho-
rium intybus (partim) (garbanotoji triikazolé, placialapé trika-
zolé (italiskoji trikazolé))” jraSoma:

,Brassica pekinensis 20¢
ir

,Cichorium intybus (partim)

(paprastoji triikazolé) 50"

IV priedo A dalies a punkto 5 papunktis papildomas taip:
Jnurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu botaniniu
pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenurodant auto-

riy pavadinimy ar pavardziy, arba jos bendruoju pavadinimu,
arba abiem pavadinimais.”

IV priedo A dalies a punkto 6 papunktis papildomas taip:

yhurodyta bent lotyniskomis raidémis.”

Po IV priedo A dalies a punkto 10 papunktis papildomas
taip:

,10a. Jei tai hibridinés veislés arba inbredinés linijos:

— elitinés séklos, jei hibridas ar inbrediné linija, kuriai
sékla priklauso, yra oficialiai pripazinta pagal $ia
direktyva:

§io komponento pavadinimas, kuriuo jis buvo ofi-
cialiai pripazintas, nurodant arba nenurodant
galutingés veislés, ir prie hibridy ar inbrediniy linijy,
skirty bati tik galutiniy veisliy komponentais, pri-
dedant Zodj ,komponentas®,

— kitais atvejais — elitinés séklos:

komponento, kuriam priklauso elitiné sékla, pava-
dinimas, kurio koda galima nurodyti, pridedant
nuorodg apie galuting veisle, nurodant arba nenu-
rodant jo funkcija (vyriska arba moteriska) ir pri-
dedant Zodj ,komponentas®,

— sertifikuotos séklos:

veislés, kuriai priklauso sékla, pavadinimas, pride-
dant Zodj ,hibridas®.

IV priedo B dalies a punkto 4 papunktis papildomas taip:

,nurodyta bent lotyniskomis raidémis.

IV priedo B dalies a punkto 5 papunktis papildomas taip:

ynurodyta bent lotyniskomis raidémis.”

Pridedamas $is priedas:
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»V PRIEDAS

Etiketé ir dokumentas, numatyti negalutinai
sertifikuotai séklai, nuimtai kitoje valstybéje naréje

Informacija, kuri turi biiti etiketéje

uz aprobavimg atsakinga institucija ir valstybé naré
arba jy inicialai,

rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali baiti sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba
jos bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadini-
mais,

veislé, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis,
kategorija,

lauko arba partijos referencinis numeris,

deklaruojamas neto arba bruto svoris,

zodziai ,negalutinai sertifikuota sékla“.

Etiketés spalva

Etiketé yra pilkos spalvos.

Informacija, kuri turi biiti dokumente

dokumentg i§duodanti institucija,

rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali baiti sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba
jos bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadini-
mais,

veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,
kategorija,

séklos, naudotos laukui apséti, referencinis numeris
ir Salies arba 3aliy, kurios ta sékla sertifikavo, pava-
dinimas,

lauko arba partijos referencinis numeris,

plotas, idirbtas séklos partijai, kuri nurodoma doku-
mente, auginti,

nuimtos séklos kiekis ir pakuociy skaicius,

patvirtinimas, kad paséliai, i§ kuriy iSauginta sékla,
atitinka jiems keliamus reikalavimus,

atitinkamais atvejais — pradinio séklos tyrimo rezul-
tatai®.

8 straipsnis
Direktyva 86/155/EEB i3 dalies kei¢iama taip:

7 straipsnio antrojoje jtraukoje , 1987 m. liepos 1 d.“ pakei¢iama
,1988 m. gruodzio 31 d.“

9 straipsnis
Direktyva 86/320/EEB i$ dalies kei¢iama taip:

2 straipsnyje ,1987 m. liepos 1 d.“ pakei¢iama ,1988 m. gruo-
dzio 31 d.“

10 straipsnis

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsiga-
lioje:

— nuo 1982 m. liepos 1 d., jgyvendina 3 straipsnio 11 dalies ir
7 straipsnio 9 dalies nuostatas,

— nuo 1983 m. sausio 1 d., jgyvendina 3 straipsnio 12 dalies
nuostatas,

— nuo 1986 m. sausio 1 d., jgyvendina 6 straipsnio 5 bei 6 daliy
ir 7 straipsnio 6 bei 10 daliy nuostatas,

— ne veéliau kaip nuo 1992 m. liepos 1 d., igyvendina 2 straips-
nio 8, 17, 20 bei 28 daliy, 3 straipsnio 18, 31 bei 37 daliy ir
5 straipsnio 10, 19, 23 bei 25 daliy nuostatas, tiek, kiek Sios
nuostatos numato risies botaninio pavadinimo nurodyma
séklos etiketéje, taip pat 1 straipsnio 8 dalies, 2 straipsnio
10 dalies, 3 straipsnio 20 dalies, 5 straipsnio 12 dalies ir
7 straipsnio 18 dalies nuostatas,

— ne véliau kaip nuo 1990 m. liepos 1 d. — kitas $ios direkty-
VOs nuostatas.

Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

11 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 1988 m. birzelio 13 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

I. KIECHLE



